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1. Presentacio de I'assignatura

L'objectiu de l'assignatura és descriure la normativa catalana vigent per tal de
consolidar el domini de les qlestions basiques i introduir I'estudi dels aspectes
conflictius. A més, s’estudien i s’analitzen diversos generes textuals, tant escrits com
orals, i es focalitza en la produccié de diversos tipus de text en contextos diferents.

2. Competencies que s'han d'assolir

D’entre el conjunt de competéncies que s’assoliran en acabar el grau, en aquesta
assignatura es treballen les segients, generals (G) i especifiques (E), concretades en
forma de resultats d’aprenentatge:

G.1. Capacitat d’analisi i sintesi

« Identificar i conéixer les caracteristiques i el funcionament dels registres orals i
escrits de les varietats del catala.

G.4. Cerca documental i de fonts d’investigacio

« Coneixer i usar adequadament les fonts de referéncia a I'Us: obres descriptives
clau, diccionaris d’Us, diccionaris normatius, corpus i altres recursos digitals, etc.

G.10. Comunicacié oral i escrita en llenglies propies i estrangeres

« Sintetitzar oralment i per escrit en les llenglies propies descripcions linglistiques
de referencia

«  Produir amb eficacia diferents tipus de discursos académics: resums, textos
explicatius i argumentatius (analisis, revisions bibliografiques, explicacié de
problemes, exposicions orals).

G.13. Capacitat de treball individual i en grup



« Partir del coneixement previ en qualsevol activitat d'aprenentatge

« Utilitzar instruments d’aprenentatge: apunts, llibres de referéncia, tecnologia,
etc.

« Adquirir consciéncia de les necessitats i estil propi d’aprenentatge

« Habituar-se a prendre decisions en relacié amb el propi procés d’aprenentatge

» Habituar-se a cooperar amb el professorat i els companys i companyes de classe
per assolir més eficagment els objectius proposats

G.17. Aplicacié de coneixements a la practica

« Explicar els errors de coheréncia, cohesié, adequacié i normativa en els textos
propis que marqui el professorat.

« Identificar errors de coheréncia, cohesié, adequacioé i normativa en textos aliens

« Coneixer i aplicar els criteris de correccioé i adequacié de les produccions orals i
escrites segons registres i géneres

« Dominar els criteris lingtistics per abordar aspectes d’ortografia, morfologia,
sintaxi, léxic, discurs

G.20. Capacitat d’aprenentatge autonom i de formacié continuada

« Dissenyar individualment un pla d'aprenentatge i assolir-ne els objectius

+ Col-laborar en grup amb altres alumnes per assolir els objectius del pla
d’aprenentatge que han dissenyat

« Participar activament en la produccié col-lectiva de textos

E.1. Excel-lencia en el domini escrit i oral de la llengua o llengles propies

« Dominar les questions de la normativa linglistica tractades a classe

« Produir textos coherents, cohesionats i adequats a la situacié comunicativa

« Corregir els errors de coheréncia, cohesid, adequacid i normativa en els textos
propis que marqui el professorat.

» Redactar correctament les qliestions de la normativa linglistica tractades a
classe

« Interpretar criticament el sentit de discursos orals i escrits diversos

E.9. Capacitat per poder reflexionar sobre el funcionament de la llengua i el discurs

« Comentar criticament textos de diferents géneres i tipologies textuals

« Descriure i contrastar distintes situacions d’enunciacié

« Observar un conjunt d’estructures morfosintactiques i deduir-ne les regles
gramaticals

« Reconeixer i caracteritzar seqliencies textuals de distintes tipologies

« Reconeixer i explicar processos de formacié de mots

E.12. Destresa per la cerca i gestid d'informacio i documentacio

* Manejar materials i fonts de consulta adequats per resoldre aspectes de

normativa

« Manejar materials i fonts de consulta adequats per treballar qliestions léxiques i
gramaticals

+ Manejar materials i fonts de consulta adequats per produir i analitzar textos /
discursos

« Fer cerques linglistiques en corpus electronics.



E.14. Rigor en la revisié i el control de la qualitat de la mediacié linguistica

« Utilitzar estrategies d’aprenentatge: tenir iniciativa, arriscar-se, preguntar,
dubtar, revisar, autocorregir-se, etc.

3. Continguts

Bloc 1:

Bloc 2: Variacié linguistica, llengua estandard i norma.

Bloc 3: Questions de normativa (léxica, sintactica, ortografica)

Bloc 4: Component lexic. Morfologia, lexicologia i semantica

Bloc 5: Gramatica de les classes de paraules. Les construccions sintactiques

fonamentals: gramatica i pragmatica

Bloc 6: L'activitat enunciativa

Maneig d’eines informatiques aplicades a la llengua catalana.

Bloc 7: La produccié de textos. Propietats del text: coheréencia, cohesié, adequacio

Bloc 8: Tipologies textuals i géneres de discurs

4. Avaluacio i recuperacio

Avaluacié Recuperacio
Activitat Tipus Ponderaci6 sobre la | Recuperable/ | Ponderacio Forma de Requisits i
d’avaluacio de nota final No sobre la recuperacié | observacions:
treball recuperable nota final Competencies
avaluades
Ortotipografia I 4% Si 10% Lliurament | G.13
practica dia
de
I'examen
Cohesid G 6% No E.9, G.10
Reflexio I 8% Si 10% Lliurament | E.12
sociolinglistica practica dia
de
I'examen
Neologia G 10% No G.4
Descripcié I 10% Si 10% Lliurament | G.10, E.9
practica dia
de
I'examen
Gramatiques G 12% No G.4, G.13
Portafolis G 10% No G.13, G.20,
E.14,
Examen 1r I 10% No G.1, G4, E.1,
trimestre E.14
Examen 2n I 30% Si 30% Examen Gl, G4,E.1,
trimestre E.14

Les practiques s’han de lliurar puntualment.

L'examen del primer trimestre és optatiu.

A la recuperacié, només s’hi podran presentar els alumnes que tinguin I'assignatura suspesa.




5. Metodologia: activitats formatives

1) classes magistrals: 15%

2) seminaris: 10%

3) tutories: 5%

5) treball en grup: 20%

6) treball individual (lectures, exercicis): 20%

8) estudi personal: 30%
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